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II

(Acte fard caracter legislativ)

REGULAMENTE

REGULAMENTUL DE PUNERE iN APLICARE (UE) 2015/712 AL COMISIEI
din 28 aprilie 2015

de modificare a Regulamentului (UE) nr. 103/2012 privind clasificarea anumitor mirfuri in
Nomenclatura combinati

COMISIA EUROPEANA,
avand 1n vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CEE) nr. 2658/87 al Consiliului din 23 iulie 1987 privind Nomenclatura tarifard si
statisticd si Tariful vamal comun (!), in special articolul 9 alineatul (1) litera (a),

intrucat:

(1)  Regulamentul (UE) nr. 953/2013 al Consiliului () a modificat anexa I la Regulamentul (CEE) nr. 2658/87 si a
inlocuit codurile 8528 59 10, 8528 59 40 si 8528 59 80 cu codurile NC 8528 59 20, 8528 59 31,
8528 59 39 si 8528 59 70.

(2)  Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 103/2012 al Comisiei () privind clasificarea marfurilor, adoptat
pentru a asigura aplicarea uniformd a Nomenclaturii combinate instituite prin Regulamentul (CEE) nr. 2658/87,
face referire la un cod NC care nu mai existd in prezent. in consecinti, acesta trebuie modificat pentru a se tine
seama de codul corespunzitor aflat in vigoare.

(3)  Comitetul Codului vamal nu a emis un aviz in termenul stabilit de presedintele sau,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Anexa la Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 103/2012 se inlocuieste cu textul din anexa la prezentul
regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

() JOL256,7.9.1987,p. 1.

(*) Regulamentul (UE) nr. 953/2013 al Consiliului din 26 septembrie 2013 de modificare a anexei I la Regulamentul (CEE) nr. 2658/87
privind Nomenclatura tarifara si statistica si Tariful vamal comun (JO L 263, 5.10.2013, p. 4).

(*) Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 103/2012 al Comisiei din 7 februarie 2012 privind clasificarea anumitor marfuri in
Nomenclatura combinatd (JO L 36, 9.2.2012, p. 17).
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Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplica direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 28 aprilie 2015.

Pentru Comisie,
pentru presedinte
Heinz ZOUREK

Director general pentru impozitare si uniune vamald
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ANEXA
~ANEXA
Descrierea marfurilor féaos(iifi;acr)e Motive
1 ) 3)
Un panou ecran modular neasamblat («perete 8528 59 39 Clasificarea se stabileste pe baza regulilor gene-

LED») compus din mai multe module sub forma
de plici, fiecare placd avind dimensiunea de
aproximativ 38 x 38 x 9 cm.

Fiecare placd contine diode electroluminiscente
de culoare rosie, verde si albastrd si are o rezolu-
tie de 16 x 16 pixeli, o distantd intre puncte de
24 mm, o luminozitate de 2 000 cd/m? si o ratd
de improspitare de peste 300 Hz. Ele contin de
asemenea elemente electronice de actionare.

Panoul este prezentat impreund cu un sistem de
procesare care conine:

— un procesor video care acceptd diverse intrdri
de semnal [precum CVBS, Y/C, YUV/RGB,
(HD-)SDI sau DVI] si permite adaptarea ima-
ginii fixe/video la dimensiunea panoului
ecran,

— un procesor de semnale care permite distri-
butia pixelilor din semnalul de intrare pe
ecran (pixel mapping).

Semnalul procesat este transmis de la procesorul
de semnale la un distribuitor de date prin cabluri
din fibrd opticd. Distribuitorul de date le trans-
mite la rdndul sdu citre diversele module ale
ecranului.

Ecranul este prezentat ca fiind adecvat pentru
evenimente sportive sau spectacole, afisaje publi-
citare etc., nefiind insd adecvat pentru vizualizare
de aproape.

rale 1, 2 (a) si 6 pentru interpretarea Nomencla-
turii combinate, precum si pe baza textului co-
durilor NC 8528, 8528 59 si 8528 59 39.

intrucat panoul este capabil sd afiseze imagini
video, acesta nu poate fi considerat drept aparat
electric de semnalizare care utilizeazd indicatii
vizuale. Prin urmare, se exclude clasificarea la
pozitia 8531 ca tablou de avertizare.

Avand in vedere caracteristicile sale obiective,
cum ar fi dimensiunea ecranului, standardele
TV (CVBS) si modurile video suportate, exis-
tenta unei distante intre puncte care nu este
adecvatd pentru vizualizarea de aproape, pre-
cum si luminozitatea ridicatd, panoul este desti-
nat utilizdrii pentru evenimente sportive sau
spectacole, afisaj publicitar etc. In consecintd,
acesta nu este considerat a fi de tipul utilizat in
mod exclusiv sau in mod principal intr-o ma-
sind automatd de prelucrare a datelor de la po-
zitia 8471. Prin urmare, clasificarea la subpozi-
tia 8528 51 00 este de asemenea exclusa.

Deoarece panoul este capabil sd afiseze semnale
provenind de la o masind automatd de prelu-
crare a datelor (ADP) la un nivel suficient pen-
tru o utilizare practicd cu respectiva masing, se
considerd cd panoul este capabil sd afiseze sem-
nale provenind de la masini automate de prelu-
crare a datelor la un nivel acceptabil de functio-
nalitate.

In consecintd, acesta trebuie clasificat la co-
dul NC 8528 59 39 ca alte dispozitive color de
afisare cu ecran plat care pot afisa semnale de
la masini automate de prelucrare a datelor cu
un nivel acceptabil de functionalitate.”

L 114[3
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REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) 2015/ 713 AL COMISIEI
din 4 mai 2015

de stabilire a valorilor forfetare de import pentru fixarea pretului de intrare pentru anumite fructe
si legume

COMISIA EUROPEANA,
avand 1n vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 17 decembrie 2013
de instituire a unei organizdri comune a pietelor produselor agricole si de abrogare a Regulamentelor (CEE) nr. 922/72,
(CEE) nr. 234/79, (CE) nr. 1037/2001 i (CE) nr. 1234/2007 ale Consiliului (!,

avind in vedere Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 543/2011 al Comisiei din 7 iunie 2011 de stabilire a
normelor de aplicare a Regulamentului (CE) nr. 1234/2007 al Consiliului in ceea ce priveste sectorul fructelor si
legumelor si sectorul fructelor si legumelor prelucrate (3), in special articolul 136 alineatul (1),

intrucat:

(1)  Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 543/2011 prevede, ca urmare a rezultatelor negocierilor comerciale
multilaterale din cadrul Rundei Uruguay, criteriile pentru stabilirea de citre Comisie a valorilor forfetare de
import din tdri terte pentru produsele si perioadele mentionate in partea A din anexa XVI la regulamentul
respectiv.

(2)  Valoarea forfetard de import se calculeazd in fiecare zi lucritoare, in conformitate cu articolul 136 alineatul (1)
din Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 543/2011, tindnd seama de datele zilnice variabile. Prin urmare,
prezentul regulament trebuie s intre in vigoare la data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Valorile forfetare de import previzute la articolul 136 din Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 543/2011 sunt
stabilite in anexa la prezentul regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare la data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 4 mai 2015.

Pentru Comisie,
pentru presedinte
Jerzy PLEWA

Director general pentru agriculturd si dezvoltare rurald

(') JOL347,20.12.2013,p. 671.
() JOL157,15.6.2011, p. 1.



5.5.2015 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 114/5

ANEXA

Valorile forfetare de import pentru fixarea pretului de intrare pentru anumite fructe si legume

(EUR/100 kg)

Codul NC Codul tarii terte () Valoarea forfetard de import
0702 00 00 IL 153,9
MA 85,5
MK 119,9
TN 392,6
TR 96,0
77 169,6
0707 00 05 AL 49,4
TR 127,5
77 88,5
0709 93 10 MA 102,7
TR 135,7
77 119,2
0805 10 20 EG 50,6
IL 71,3
MA 59,7
77 60,5
0805 50 10 BR 107,1
TR 81,3
77 94,2
0808 10 80 AR 101,4
BR 100,1
CL 120,1
CN 167,0
MK 28,2
NZ 146,5
UsS 216,1
Uy 92,0
ZA 132,4
77 122,6

(') Nomenclatura tarilor stabilitd prin Regulamentul (UE) nr. 1106/2012 al Comisiei din 27 noiembrie 2012 de punere in aplicare a
Regulamentului (CE) nr. 471/2009 al Parlamentului European si al Consiliului privind statisticile comunitare privind comertul exte-
rior cu tdrile terte, in ceea ce priveste actualizarea nomenclatorului tirilor si teritoriilor (O L 328, 28.11.2012, p. 7). Codul ,ZZ”
desemneazd ,alte origini”.
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DECIZII

DECIZIA DE PUNERE IN APLICARE (UE) 201 5/714 A COMISIEI
din 24 aprilie 2015
privind valabilitatea anumitor informatii tarifare obligatorii
[notificatd cu numdrul C(2015) 2888]

(Numai textele in limbile englezd, francezi, germand, portughezi si spaniold sunt autentice)

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avind in vedere Regulamentul (CEE) nr. 2658/87 al Consiliului din 23 iulie 1987 privind Nomenclatura tarifard si
statistic si Tariful vamal comun (!), in special articolul 9 alineatul (1) litera (a) prima liniutd,

avand in vedere Regulamentul (CEE) nr. 291392 al Consiliului din 12 octombrie 1992 de instituire a Codului vamal
comunitar (%), in special articolul 12 alineatul (5) litera (a) punctul (iii),

avand in vedere Regulamentul (CEE) nr. 2454/93 al Comisiei din 2 julie 1993 de stabilire a unor dispozitii de aplicare a
Regulamentului (CEE) nr. 2913/92 al Consiliului de instituire a Codului vamal comunitar (}), in special articolul 9
alineatul (1) a doua liniutd,

intrucat:

(1)  Informatiile tarifare obligatorii (ITO) mentionate in anexd contin o clasificare tarifard incompatibild cu regulile
generale de interpretare a Nomenclaturii combinate (NC) stabilite in sectiunea I a partii intdi din anexa I la
Regulamentul (CEE) nr. 2658/87 si nu sunt in concordantd cu alte ITO.

(2)  Produsele care fac obiectul ITO mentionate in anexd constau in suc(uri) de fructe, concentrat(e) de suc de fructe,
suc(uri) de legume sau concentrat(e) de suc de legume, amestecat(e) sau nu, precum si aditivi, diluat(e) cu api sau
aerat(e). Clasificarea tarifard a produselor respective, astfel cum figureazd in ITO, nu este in conformitate cu
codurile TARIC 2202 90 10 19, 2202 90 10 99, 2202 90 91 90, 2202 90 95 90 si, respectiv, 2202 90 99 90.

(3)  Pentru a asigura egalitatea intre operatori si aplicarea uniformd a TARIC, ITO mentionate in anexd trebuie si
inceteze sd mai fie valabile. Autorititile vamale care au emis informatiile respective ar trebui, prin urmare, s le
revoce cit mai curdnd posibil dupd notificarea prezentei decizii si sd informeze Comisia in acest sens.

(4)  In conformitate cu articolul 12 alineatul (6) din Regulamentul (CEE) nr. 2913/92, titularului ITO i se acords,
pentru o anumitd perioadd de timp, posibilitatea de a invoca ITO care au incetat si mai fie valabile, sub rezerva
conditiilor stabilite in dispozitia respectivi si la articolul 14 alineatul (1) din Regulamentul (CEE) nr. 2454/93.

(5)  Mdsurile prevdzute de prezenta decizie sunt conforme cu avizul Comitetului Codului vamal,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

(1)  Informatiile tarifare obligatorii mentionate in coloana 1 a tabelului care figureaza in anexd, emise de autorititile
vamale mentionate in coloana 2 a aceluiasi tabel, pentru clasificarea tarifard mentionatd in coloana 3 a aceluiasi tabel,
inceteazd sd mai fie valabile, in conformitate cu alineatul (2).

() JOL256,7.9.1987,p.1.
() JOL302,19.10.1992,p. 1.
() JOL253,11.10.1993, p. 1.
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(2)  Autoritdtile vamale mentionate in coloana 2 a tabelului care figureazd in anexd revocd informatiile tarifare
obligatorii mentionate in coloana 1 a aceluiasi tabel i notificd titularii acestora in cel mai scurt timp posibil, dar in orice
caz nu mai tirziu de 10 zile de la notificarea prezentei decizii.

(3) Atunci cdnd o autoritate vamali revocd informatii tarifare obligatorii si efectueazd notificarea in temeiul
alineatului (2), ea informeazd Comisia in acest sens.

Articolul 2

Informatiile tarifare obligatorii mentionate in anexd pot fi invocate in continuare, in conformitate cu articolul 12
alineatul (6) din Regulamentul (CEE) nr. 2913/92, timp de sase luni de la data notificdrii citre titular a revocdrii informa-
tillor tarifare obligatorii.

Articolul 3

Prezenta decizie se adreseazd Republicii Federale Germania, Regatului Spaniei, Republicii Franceze, Republicii Austria,
Republicii Portugheze si Regatului Unit al Marii Britanii si Irlandei de Nord.

Adoptati la Bruxelles, 24 aprilie 2015.

Pentru Comisie,
pentru presedinte
Heinz ZOUREK

Director general pentru impozitare i uniune
vamald
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ANEXA

Informatii tarifare obligatorii
Numdr de referingd

Autoritate vamald

Clasificare tarifard

1

3

AT 2009/000570

Zollamt Wien

2202 90 10 19

AT 2009/000573

Zollamt Wien

2202 90 10 19

AT 2009/000574

Zollamt Wien

2202 90 10 19

DE 23376/12-1

Hauptzollamt Hannover

2202 90 10 19

DE 6324/12-1

Hauptzollamt Hannover

2202 90 10 19

DE B/810/09-1

Hauptzollamt Hannover

2202 90 10 19

DE B/811/09-1

Hauptzollamt Hannover

2202 90 10 19

Hauptzollamt Hannover

2202 90 10 19

DE B/813/09-1

Hauptzollamt Hannover

2202 90 10 19

[810]
[811/09-
DE B/812/09-1
[813/09-
I

DE B/815/09-1

Hauptzollamt Hannover

2202 90 10 19

ES -2009-000120-0019/09

Departamento de Aduanas E ILEE, Madrid

2202 90 10 19

FR -PRO-2012-004802

Direction Générale des Douanes et Droits Indirects, Montreuil

2202 90 10 19

FR -RTC-2013-164920

Direction Générale des Douanes et Droits Indirects, Montreuil

2202 90 10 19

FR -RTC-2014-006435

Direction Générale des Douanes et Droits Indirects, Montreuil

2202 90 10 19

PT 2014-IPV-020

Autoridade Tributdria Aduaneira, Lisboa

2202 90 10 19

PT 2014-IPV-021

Autoridade Tributdria Aduaneira, Lisboa

2202 90 10 19

PT 2014-IPV-023

Autoridade Tributdria Aduaneira, Lisboa

2202 90 10 19

PT 2014-IPV-024

Autoridade Tributdria Aduaneira, Lisboa

2202 90 10 19

ES -2009-000122-0019/09

Departamento de Aduanas E ILEE, Madrid

2202 90 10 99

ES -2009-000125-0019/09

Departamento de Aduanas E ILEE, Madrid

2202 90 10 99

GB 120294213

HM Revenue & Customs, Southend-on-Sea

2202 90 10 99

DE 6948/14-1

Hauptzollamt Hannover

2202 90 95 90
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DECIZIA (UE) 2015/715 A COMISIEI
din 30 aprilie 2015

de modificare a anexei I la Regulamentul (CE) nr. 715/2009 al Parlamentului European si al
Consiliului privind conditiile de acces la retelele pentru transportul gazelor naturale

(Text cu relevanti pentru SEE)

COMISIA EUROPEANA,
avind in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 715/2009 al Parlamentului European si al Consiliului din 13 julie 2009 privind
conditiile de acces la regelele pentru transportul gazelor naturale si de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 1775/2005 (),
in special articolul 23 alineatul (2),

intrucat:

(1)  Decizia 2012/490/UE a Comisiei (*) a modificat procedurile de gestionare a congestiei si cerintele de transparentd
previzute in anexa I la Regulamentul (CE) nr. 715/2009 cu scopul de a pune in aplicare normele armonizate
privind gestionarea congestiei la nivel european.

(2)  In procesul de punere in aplicare a Deciziei 2012/490/UE au apirut neconcordante in ceea ce priveste data de
publicare a raportului de monitorizare al agentiei privind congestia la punctele de interconectare si data publicirii
informatiilor de cdtre operatorii de sisteme de transport. Pentru a furniza agentiei datele de care are nevoie
pentru a-si indeplini rolul de monitorizare necesar pentru punerea in aplicare eficace a Deciziei 2012/490/UE,
orizontul de publicare a informatiilor de cdtre operatorii de sisteme de transport si data la care agentia trebuie sd
publice raportul trebuie si fie modificate.

(3)  Prin urmare, anexa I la Regulamentul (CE) nr. 715/2009 ar trebui modificatd in consecintd.
(4)  Mdsurile prevazute in prezenta decizie sunt conforme cu avizul comitetului instituit prin articolul 51 din
Directiva 2009/73/CE a Parlamentului European si a Consiliului (%),

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Anexa I la Regulamentul (CE) nr. 715/2009 se modificd in conformitate cu anexa la prezenta decizie.

Articolul 2

Prezenta decizie intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Adoptati la Bruxelles, 30 aprilie 2015.

Pentru Comisie
Presedintele
Jean-Claude JUNCKER

() JOL211,14.8.2009, p. 36.

(*) Decizia 2012[/490/UE a Comisiei din 24 august 2012 referitoare la modificarea anexei I la Regulamentul (CE) nr. 715/2009 al
Parlamentului European si al Consiliului privind conditiile de acces la retelele pentru transportul gazelor naturale (JO L 231, 28.8.2012,
p. 16).

(*) Directiva 2009/73/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 13 iulie 2009 privind normele comune pentru piata internd in
sectorul gazelor naturale si de abrogare a Directivei 2003/55/CE (JOL 211, 14.8.2009, p. 94).
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ANEXA

Anexa I la Regulamentul (CE) nr. 715/2009 se modificd dupd cum urmeazi:
1. Punctul 2.2.1 subpunctul 2 se inlocuieste cu urmitorul text:

,2. Pe baza informatiilor publicate de operatorii de sisteme de transport conform sectiunii 3 din prezenta anexd si,
acolo unde este cazul, validate de autorititile de reglementare nationale, agentia publicd pani la data de 1 iunie a
fiecdrui an, incepand din 2015, un raport de monitorizare privind congestia la punctele de interconectare, cu
referire la produsele de capacitate fermd vandute in anul precedent, tindnd seama, in misura posibilului, de
schimburile comerciale de capacitdti de pe piata secundarad si de utilizarea de capacitate intreruptibild.”

2. Punctul 3.3 subpunctul 2 se inlocuieste cu urmdtorul text:

,2. La toate punctele relevante, informatiile mentionate la punctul 3.3 subpunctul 1 literele (a), (b) si (d) se publicd cu
cel putin 24 luni inainte.”
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DECIZIA (UE) 2015/716 A BANCII CENTRALE EUROPENE
din 12 februarie 2015

de modificare a Deciziei BCE[2004/2 de adoptare a Regulamentului de proceduri al Bincii Centrale
Europene (BCE[2015/8)

CONSILIUL GUVERNATORILOR BANCII CENTRALE EUROPENE,

avand in vedere Statutul Sistemului European al Bancilor Centrale si al Bancii Centrale Europene (denumit in continuare
,Statutul SEBC”), in special articolul 12.3,

intrucat:

(1) Este oportund adaptarea normelor care guverneazd procesul decizional prin procedurd scrisd al Consiliului
guvernatorilor, astfel cum este previzutd la articolele 13g, 13h si 13i din Regulamentul de procedurd al Bancii
Centrale Europene, pentru a rispunde nevoilor speciale ale procedurii aplicabile in cazul absentei unei obiectii
previzute la articolul 26 alineatul (8) din Regulamentul (UE) nr. 1024/2013 al Consiliului (*).

(2)  in ceea ce priveste procedura scrisd previzuti la articolele 13g-13i din Regulamentul de procedurd al Bancii
Centrale Europene si pentru respectarea termenelor specifice stabilite de acestea, este adecvatd stabilirea unei
perioade de maxim cinci zile lucritoare pentru analizd pentru fiecare membru al Consiliului guvernatorilor,
pentru a li se permite membrilor Consiliului guvernatorilor, in conformitate cu articolul 26 alineatul (8) din
Regulamentul (UE) nr. 10242013, sd ajungd la un acord cu privire la orice posibild obiectie, inclusiv explicatia
scrisd, cu privire la un proiect de decizie intr-un termen care s nu depdseascd o perioadd maximd de zece zile
lucrdtoare.

(3)  Articolul 10.2 din Statutul SEBC prevede cd membrii Consiliului guvernatorilor isi exercitd personal dreptul de
vot. Acesta constituie un element important al independentei membrilor Consiliului guvernatorilor, intrucat
acestia sunt membrii ex officio §i nu pot fi inlocuiti pentru exercitarea votului de citre o altd persoand, cu
exceptia cazului in care membrul respectiv este impiedicat sd participe la reuniuni pentru o perioadd indelungatd
in sensul articolului 10.2 din Statutul SEBC. Un vot sau un comentariu pe fond al unui membru al Consiliului
guvernatorilor care ulterior este transmis in mod electronic ca parte din procesul decizional prin procedurd scrisd
al Consiliului guvernatorilor nu trebuie sd poarte semndtura fizicd a respectivului membru al Consiliului guverna-
torilor. Aceasta corespunde cerintelor previzute la articolul 10.2 din Statutul SEBC.

(4)  Atunci cand transmiterea in mod electronic a votului sau comentariiilor de citre un membru al Consiliului
guvernatorilor nu este fezabild, respectivul membru al Consiliului guvernatorilor poate autoriza in mod expres o
altd persoand si semneze votul sau comentariile pe fond. O astfel de semniturd a persoanei autorizate doar
confirmi ci respectivul vot sau comentariile au fost exprimate personal de respectivul membru al Consiliului
guvernatorilor.

(5)  Decizia BCE[2004/2 () ar trebui modificatd pentru a tine seama de aceste evolutii,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1
Modificare a Regulamentului de proceduri al Bincii Centrale Europene

Decizia BCE[2004/2 se modificd dupd cum urmeazd:
1. Articolul 4.7 se inlocuieste cu urmdtorul text:

,Dacd nu este prevdzut expres la articolul 4.8, deciziile pot fi luate si prin intermediul unei proceduri scrise, cu
exceptia cazului in care cel putin trei membri ai Consiliului guvernatorilor formuleazd obiectii. O procedurd scrisd
presupune: (i) de reguld, acordarea a cel putin cinci zile lucritoare pentru analizd pentru fiecare membru al
Consiliului guvernatorilor; (ii) aprobarea personald expresd sau tacitd de citre fiecare membru al Consiliului guverna-
torilor (sau supleantul acestuia, in conformitate cu articolul 4.4); si (iii) o consemnare a oricdrei astfel de decizii in
procesul-verbal al urmdtoarei reuniuni a Consiliului guvernatorilor. Deciziile care urmeazd si fie luate prin
intermediul unei proceduri scrise se aprobd de citre membrii Consiliului guvernatorilor cu drept de vot la data
aprobdrii.”

(") Regulamentul (UE) nr. 1024/2013 al Consiliului din 15 octombrie 2013 de conferire a unor atributii specifice Bincii Centrale Europene
in ceea ce priveste politicile legate de supravegherea prudentiald a institutiilor de credit(JO L 287, 29.10.2013, p. 63).

(*) Decizia BCE[2004/2 din 19 februarie 2004 de adoptare a Regulamentului de procedurd al Bincii Centrale Europene (JO L 80,
18.3.2004, p. 33).
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2. La articolul 4, se adaugd urmitoarele alineate:

,4.8 In sensul articolelor 13g-13i, deciziile pot fi luate si prin intermediul unei proceduri scrise, cu exceptia cazului
in care cel putin trei membri ai Consiliului guvernatorilor formuleazd obiectii. O procedurd scrisd presupune
maxim cinci sau, in cazul articolului 13h, doud zile lucritoare pentru analizi pentru fiecare membru al
Consiliului guvernatorilor.

4.9 Pentru orice procedurd scrisi, un membru al Consiliului guvernatorilor (sau supleantul acestuia, conform
articolului 4.4) poate autoriza in mod expres o altd persoani si semneze votul sau comentariul pe fond al
acestuia astfel cum l-a aprobat personal.”

Articolul 2
Intrarea in vigoare

Prezenta decizie intrd in vigoare la data adoptdrii ei.

Adoptatd la Frankfurt pe Main, 12 februarie 2015.

Presedintele BCE
Mario DRAGHI
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ACTE ADOPTATE DE ORGANISME CREATE PRIN ACORDURI
INTERNATIONALE

DECIZIA NR. 1/2015 A SUBCOMITETULUI PENTRU MASURI SANITARE SI FITOSANITARE
UE-REPUBLICA MOLDOVA

din 12 martie 2015
de adoptare a propriului regulament de proceduri [2015/717]

SUBCOMITETUL PENTRU MASURI SANITARE SI FITOSANITARE UE-REPUBLICA MOLDOVA,

avand in vedere Acordul de asociere dintre Uniunea Europeand si Comunitatea Europeand a Energiei Atomice si statele
membre ale acestora, pe de o parte, si Republica Moldova, pe de altd parte (') (,acordul”), in special articolul 191,

intrucat:

(1) In conformitate cu articolul 464 din acord, anumite pirti ale acestuia se aplicd cu titlu provizoriu de la
1 septembrie 2014.

(2) In temeiul articolului 191 alineatul (2) din acord, Subcomitetul pentru mdsuri sanitare si fitosanitare
(,Subcomitetul SPS”) ia in considerare orice problemd legatd de punerea in aplicare a capitolului 4 (Misuri
sanitare si fitosanitare) din titlul V (Comert si aspecte legate de comert) din acord.

(3)  In temeiul articolului 191 alineatul (5) din acord, Subcomitetul SPS isi adoptd propriul regulament de proceduri,
ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Se adoptd regulamentul de procedurd al Subcomitetului SPS, astfel cum este previzut in anexd.

Articolul 2

Prezenta decizie intrd in vigoare la data adoptdrii.

Adoptatd la Chisindu, 12 martie 2015.

Pentru Subcomitetul SPS
Presedintele Secretarii
V. LOGHIN S. TIRIGAN R. FREIGOFAS

() JOL 260, 30.8.2014,p. 4.
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ANEXA

REGULAMENTUL DE PROCEDURA AL SUBCOMITETULUI PENTRU MASURI SANITARE SI FITOSANITARE
UE-REPUBLICA MOLDOVA

Articolul 1
Dispozitii generale

(1)  Subcomitetul pentru mdsuri sanitare si fitosanitare (,Subcomitetul SPS”), instituit in conformitate cu articolul 191
alineatul (1) din Acordul de asociere dintre Uniunea Europeand si Comunitatea Europeand a Energiei Atomice si statele
membre ale acestora, pe de o parte, si Republica Moldova, pe de altd parte (,acordul”), asistd Comitetul de asociere reunit
in configuratia comert, astfel cum este prevdzutd la articolul 438 alineatul (4) din acord (,Comitetul de asociere reunit in
configuratia comert”), in exercitarea atributiilor sale.

(2)  Subcomitetul SPS 1si exercitd functiile previzute la articolul 191 alineatul (2) din acord in lumina obiectivelor
titlului V capitolul 4 previzute in articolul 176 din acord.

(3)  Subcomitetul SPS este alcituit din reprezentanti ai Comisiei Europene si ai Republicii Moldova responsabili pentru
aspectele sanitare si fitosanitare.

(4)  Un reprezentant al Comisiei Europene sau al Republicii Moldova responsabil pentru aspectele sanitare si
fitosanitare exercitd functia de presedinte al Subcomitetului SPS in conformitate cu articolul 2.

(5)  Pirtile mentionate in prezentul regulament de procedurd sunt definite in conformitate cu articolul 461 din acord.

Articolul 2
Presedintia
Partile detin presedintia Subcomitetului SPS, alternativ, pentru o perioadd de 12 luni. Prima perioadd incepe la data
primei reuniuni a Consiliului de asociere si se incheie la data de 31 decembrie a aceluiasi an.
Articolul 3
Reuniuni

(1)  In afara cazului in care partile convin altfel, Subcomitetul SPS se intruneste in termen de trei luni de la data
intrdrii in vigoare a acordului, la cererea oricireia dintre parti, sau cel putin o datd pe an.

(2)  Presedintele convoacd reuniunile Subcomitetului SPS, locul si data acestora stabilindu-se de comun acord de citre
parti. Convocarea la reuniune este transmisd membrilor de cdtre presedintele Subcomitetului SPS cel tirziu cu 28 de zile
calendaristice inainte de inceperea reuniunii, cu exceptia cazului in care partile convin altfel.

(3) In masura posibilititilor, reuniunea ordinard a Subcomitetului SPS este convocatd cu suficient timp inainte de
reuniunea ordinard a Comitetului de asociere reunit in configuratia comert.

(4)  Reuniunile Subcomitetului SPS pot fi desfdsurate prin orice mijloc tehnologic convenit, de exemplu prin videocon-
ferintd sau prin audioconferinta.

(5)  Subcomitetul SPS poate aborda orice aspect in afara sesiunii, prin corespondentd.

Articolul 4
Delegatii

Inaintea fiecdrei reuniuni, partile sunt informate de secretariatul Subcomitetului SPS cu privire la componenta previzutd
a delegatiei fiecdrei pdrti care va participa la reuniune.
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Articolul 5
Secretariatul

(1)  Un functionar al Comisiei Europene si un functionar al Republicii Moldova exercitd in comun functia de secretari
ai Subcomitetului SPS si indeplinesc impreund sarcinile de secretariat, intr-un spirit de incredere reciprocd si de
cooperare.

(2)  Secretariatul Comitetului de asociere reunit in configuratia comert este informat cu privire la orice decizie, aviz,
recomandare, raport i cu privire la alte masuri convenite de Subcomitetul SPS.
Articolul 6
Corespondenti

(1)  Corespondenta adresatd Subcomitetului SPS se trimite secretarului oricireia dintre pirti, care, la rindul siu,
informeazd celilalt secretar.

(2)  Secretariatul Subcomitetului SPS asigurd transmiterea corespondentei adresate Subcomitetului SPS citre
presedintele subcomitetului si difuzarea sa, atunci cand este cazul, ca documente mentionate la articolul 7.

(3)  Corespondenta din partea presedintelui este trimisd pargilor de citre secretariat in numele presedintelui.
Corespondenta este difuzatd, dupd caz, astfel cum se prevede la articolul 7.
Articolul 7
Documente
(1)  Documentele sunt difuzate de secretarii Subcomitetului SPS.

(2) O parte transmite documentele sale propriului secretar. Secretarul transmite documentele respective secretarului
celeilalte parti.

(3)  Secretarul Uniunii difuzeazd documentele reprezentantilor competenti ai Uniunii, punand sistematic in copie in
aceastd corespondentd pe secretarul Republicii Moldova si pe secretarii Comitetului de asociere reunit in configuratia
comer.

(4)  Secretarul Republicii Moldova difuzeazd documentele citre reprezentantii competenti ai Republicii Moldova,
punand sistematic in copie in aceastd corespondentd pe secretarul Uniunii si pe secretarii Comitetului de asociere reunit
in configuratia comert.

(5)  Secretarii Subcomitetului SPS reprezintd punctele de contact pentru schimburile de informatii previzute la
articolul 184 din acord.

Articolul 8

Confidentialitate

In afara cazului in care partile decid altfel, reuniunile Subcomitetului SPS nu sunt publice. Atunci cand o parte transmite
Subcomitetului SPS informatii semnalate drept confidentiale, cealaltd parte trateazd aceste informatii ca atare.

Articolul 9

Ordinea de zi a reuniunilor

(1)  Secretariatul Subcomitetului SPS stabileste o ordine de zi provizorie pentru fiecare reuniune, precum si un proiect
de concluzii operationale, astfel cum se prevede la articolul 10, pe baza propunerilor pirtilor. Ordinea de zi provizorie
cuprinde punctele cu privire la care secretariatul a primit, din partea unei parti, o cerere de inscriere pe ordinea de zi,
insotitd de documentele relevante, cel tarziu cu 21 de zile calendaristice inainte de data reuniunii.
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(2)  Ordinea de zi provizorie, impreund cu documentele relevante, se difuzeazd, astfel cum se prevede la articolul 7,
cel tarziu cu 15 zile calendaristice inainte de inceperea reuniunii.

(3)  Subcomitetul SPS adoptd ordinea de zi la inceputul fiecdrei reuniuni. Alte puncte decat cele care figureazd pe
ordinea de zi provizorie pot fi inscrise pe ordinea de zi dacd pdrtile convin astfel.

(4)  Presedintele Subcomitetului SPS poate, cu acordul pdrtilor, si invite ad-hoc reprezentanti ai altor organisme ale
partilor sau experti independenti dintr-un anumit domeniu care sd participe la reuniunile Subcomitetului SPS pentru a
oferi informatii cu privire la subiecte specifice. Pirtile se asigurd cd acesti observatori sau experti respectd cerintele
privind confidentialitatea.

(5)  Presedintele Subcomitetului SPS poate, cu consultarea partilor, sd reducd termenele indicate la alineatele (1) si (2),
pentru a lua in considerare circumstante speciale.

Articolul 10
Proces-verbal si concluzii operationale
(1)  Secretarii Subcomitetului SPS intocmesc in comun un proiect de proces-verbal pentru fiecare reuniune.

(2)  Procesul-verbal cuprinde, ca reguld generald, in legiturd cu fiecare punct al ordinii de zi:

(a) lista participantilor la reuniune, lista functionarilor care ii insotesc si lista eventualilor observatori sau experti
prezenti la reuniune;

(b) documentatia prezentatd Subcomitetului SPS;
(c) declaratiile a ciror inscriere in procesul-verbal a fost solicitatd de Subcomitetul SPS; si
(d) concluziile operationale ale reuniunii, astfel cum se prevede la alineatul (4).

(3)  Proiectul de proces-verbal se inainteazd spre aprobare Subcomitetului SPS. Acesta se aprobd in termen de
28 de zile calendaristice de la incheierea fiecarei reuniuni a Subcomitetului SPS. O copie se trimite fieciruia dintre
destinatarii mentionati la articolul 7.

(4)  Proiectul de concluzii operationale ale fiecdrei reuniuni este redactat de secretarul Subcomitetului SPS al pdrtii care
detine presedintia Subcomitetului SPS si este transmis partilor, impreund cu ordinea de zi, cel tarziu cu 15 zile calenda-
ristice inainte de inceperea reuniunii. Respectivul proiect este actualizat in cursul reuniunii, iar la sfarsitul acesteia, in
afara cazului in care pértile au convenit altfel, Subcomitetul SPS adoptd concluziile operationale, care reflectd actiunile
subsecvente convenite de pdrti. Dupd aprobare, concluziile operationale se ataseazd la procesul-verbal, iar punerea lor in
aplicare este examinatd in cursul oricirei reuniuni urmitoare a Subcomitetului SPS. In acest scop, Subcomitetul SPS
adoptd un model care sd permitd urmdrirea fiecirei actiuni in raport cu un termen specific.

Articolul 11
Decizii si recomandiri

(1)  Subcomitetul SPS are competenta de a adopta decizii, avize, recomanddri, rapoarte si misuri comune, astfel cum
se prevede la articolul 191 din acord. Respectivele decizii, avize, recomandari, rapoarte si masuri comune se adoptd de
comun acord de citre parti dupd finalizarea procedurilor interne in vederea adoptirii lor. Deciziile sunt obligatorii
pentru pdrti, care iau masurile necesare pentru a le pune in aplicare.

(2)  Fiecare decizie, aviz, recomandare sau raport este semnat de presedintele Subcomitetului SPS si autentificat de
cdtre secretarii Subcomitetului SPS. Fird a aduce atingere alineatului (3), presedintele semneazi respectivele documente
in timpul reuniunii in care se adoptd decizia, avizul, recomandarea sau raportul relevant.
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(3)  Subcomitetul SPS poate si ia decizii, si formuleze recomandari si si adopte avize sau rapoarte prin procedurd
scrisd, dupd finalizarea procedurilor interne in vederea adoptdrii lor, dacd partile convin astfel. Procedura scrisd constd
intr-un schimb de note intre secretari, care actioneazd in acord cu pirtile. In acest scop, textul propunerii este difuzat in
conformitate cu articolul 7, cu un termen de cel putin 21 de zile calendaristice pentru comunicarea eventualelor rezerve
sau modificdri. Presedintele poate, cu consultarea partilor, sd reducd termenul respectiv pentru a lua in considerare
circumstante speciale. Dupd ce se ajunge la un acord cu privire la text, decizia, avizul, recomandarea sau raportul se
semneazd de citre pregedinte si se autentificd de citre secretari.

(4)  Actele intocmite de Subcomitetul SPS se numesc ,decizie”, ,aviz”, ,recomandare” sau ,raport”. Fiecare decizie intrd
in vigoare la data adoptdrii sale, cu exceptia cazului in care se prevede altfel in decizia respectiva.

(5)  Deciziile, avizele, recomandarile si rapoartele sunt transmise ambelor parti.
(6)  Fiecare parte poate decide in legdturd cu publicarea, in propria publicatie oficiald, a deciziilor, avizelor si recoman-
ddrilor Subcomitetului SPS.

Articolul 12

Rapoarte
Subcomitetul SPS prezintd Comitetului de asociere reunit in configuratia comert un raport cu privire la activitdtile sale si
ale grupurilor de lucru tehnice sau ale grupurilor ad-hoc infiintate de Subcomitetul SPS. Raportul este prezentat cu
25 de zile calendaristice inainte de reuniunea anuald ordinard a Comitetului de asociere reunit in configuratia comert.

Articolul 13

Regimul lingvistic

(1)  Limbile de lucru ale Subcomitetului SPS sunt engleza §i roména.
(2)  In afara cazului in care se decide altfel, Subcomitetul SPS delibereazi pe baza documentelor intocmite in limbile
respective.

Articolul 14

Cheltuieli

(1)  Fiecare parte acoperd orice cheltuieli rezultate in urma participrii la reuniunile Subcomitetului SPS, atit
cheltuielile cu personalul, cheltuielile de deplasare si diurnele, cit si cheltuielile postale si de telecomunicatii.

(2)  Cheltuielile legate de organizarea reuniunilor §i producerea documentelor sunt suportate de partea care gizduieste
reuniunea.

(3)  Cheltuielile legate de serviciile de interpretare la reuniuni si de traducerea documentelor in sau din englezd si
romand, astfel cum se prevede la articolul 13 alineatul (1), sunt suportate de partea care gdzduieste reuniunea.

Interpretarea si traducerea in sau din alte limbi sunt suportate direct de partea solicitanta.

Articolul 15
Modificarea regulamentului de proceduri
Prezentul regulament de procedurd poate fi modificat printr-o decizie a Subcomitetului SPS, in conformitate cu
articolul 191 alineatul (5) din acord.
Articolul 16
Grupurile de lucru tehnice si grupurile ad-hoc

(1)  In conformitate cu articolul 191 alineatul (6) din acord, Subcomitetul SPS poate decide si infiinteze sau si
desfiinteze, dupd caz, grupuri de lucru tehnice sau grupuri ad-hoc, inclusiv grupuri stiintifice si grupuri de experti.
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(2)  Calitatea de membru al grupului de lucru ad-hoc nu trebuie limitatd la reprezentantii partilor. Pirtile se asigurd cd
membrii oricdrui grup instituit de Subcomitetul SPS respectd orice cerinte adecvate privind confidentialitatea.

(3)  In afara cazului in care pirtile decid altfel, grupurile instituite de Subcomitetul SPS isi desfisoard activitatea sub
autoritatea Subcomitetului SPS cdruia 1i raporteaza.

(4)  Reuniunile grupurilor de lucru pot fi organizate, in functie de necesitdti, in persoand sau prin videoconferintd sau
audioconferinta.

(5)  Secretariatului Subcomitetului SPS i se transmit copii ale intregii corespondente si ale tuturor documentelor si
comunicirilor legate de activitdtile grupurilor de lucru.

(6)  Grupurile de lucru au competenta de a formula recomandari in scris Subcomitetului SPS. Recomandirile sunt
formulate de comun acord si comunicate presedintelui Subcomitetului SPS, care le transmite conform dispozitiilor
articolului 7.

(7)  Prezentul regulament de procedurd se aplicd, mutatis mutandis, oricdrui grup de lucru tehnic sau grup de lucru
ad-hoc instituit de Subcomitetul SPS, cu exceptia cazului in care se specificd altfel in prezentul articol. Trimiterile la
Comitetul de asociere reunit in configuratia comert se interpreteaza ca trimiteri la Subcomitetul SPS.
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DECIZIA NR. 1/2015 A SUBCOMITETULUI VAMAL UE-GEORGIA
din 18 martie 2015
de adoptare a propriului regulament de proceduri [2015/718]

SUBCOMITETUL VAMAL UE-GEORGIA,

avand in vedere Acordul de asociere dintre Uniunea Europeand si Comunitatea Europeand a Energiei Atomice si statele
membre ale acestora, pe de o parte, si Georgia, pe de altd parte (') (denumit in continuare ,acordul”), in special
articolul 74,

intrucat:

(1)  In conformitate cu articolul 431 din acord, anumite pirti ale acestuia se aplici cu titlu provizoriu de la
1 septembrie 2014.

(2)  In temeiul articolului 74 din acord, Subcomitetul vamal monitorizeazi punerea in aplicare si administrarea
capitolului 5 (Regimul vamal si facilitarea comertului) din titlul IV (Comert si aspecte legate de comert) din acord.

(3)  In temeiul articolului 74 alineatul (3) litera (¢) din acord, Subcomitetul vamal ar trebui si isi adopte propriul
regulament de procedurs,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Se adoptd regulamentul de proceduri al Subcomitetului vamal, astfel cum este previzut in anexa.

Articolul 2

Prezenta decizie intrd in vigoare la data adoptdrii.

Adoptatd la Thilisi, 18 martie 2015.

Pentru Subcomitetul vamal
Presedintele Secretarii
S. URIDIA M. KHVEDELIDZE K. MYNAR

() JOL261,30.8.2014, p. 4.
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ANEXA

REGULAMENTUL DE PROCEDURA AL SUBCOMITETULUI VAMAL UE-GEORGIA

Articolul 1
Dispozitii generale
(1)  Subcomitetul vamal, instituit in conformitate cu articolul 74 alineatul (1) din Acordul de asociere dintre Uniunea
Europeand si Comunitatea Europeand a Energiei Atomice si statele membre ale acestora, pe de o parte, si Georgia, pe de
altd parte (denumit in continuare ,acordul”) isi exercitd atributiile in conformitate cu articolul 74 alineatele (2) si (3) din

acord.

(2)  Subcomitetul vamal este alcituit din reprezentanti ai Comisiei Europene si ai Georgiei responsabili pentru
aspectele vamale si cele conexe.

(3)  Un reprezentant al Comisiei Europene sau al Georgiei responsabil pentru aspectele vamale si cele conexe exercitd
functia de presedinte in conformitate cu articolul 2.

(4)  Pirtile mentionate in prezentul regulament de procedurd sunt definite in conformitate cu articolul 428 din acord.

Articolul 2

Presedintia
Pirtile detin presedintia Subcomitetului vamal, alternativ, pentru o perioadd de 12 luni. Prima perioadi incepe la data
primei reuniuni a Consiliului de asociere si se incheie la 31 decembrie in acelasi an.

Articolul 3

Reuniuni

(1)  Cu exceptia cazului in care pdrtile convin altfel, Subcomitetul vamal se reuneste o datd pe an sau la cererea
oricdreia dintre parti.

(2)  Presedintele convoacd fiecare reuniune a Subcomitetului vamal, locul si data acestora stabilindu-se de comun
acord de cdtre pdrti. Convocarea la reuniune este transmisi membrilor de cdtre presedintele Subcomitetului vamal cel
tarziu cu 28 de zile calendaristice inainte de inceperea reuniunii, cu exceptia cazului in care partile convin altfel.

(3)  Reuniunile Subcomitetului vamal pot fi desfisurate prin orice mijloc tehnologic convenit, de exemplu prin
videoconferintd sau prin audioconferintd.

(4)  Subcomitetul vamal poate aborda orice aspect in afara sesiunii, prin corespondenta.

Articolul 4

Delegatii
naintea fiecirei reuniuni, partile sunt informate, de citre secretariatul Subcomitetului vamal, cu privire la componenta
prevazutd a delegatiei fiecdrei parti.

Articolul 5

Secretariatul

(1)  Un functionar al Comisiei Europene si un functionar al Georgiei responsabili pentru aspectele vamale si cele
conexe exercitd in comun functia de secretari ai Subcomitetului vamal si indeplinesc impreund sarcinile de secretariat,
intr-un spirit de incredere reciprocd si de cooperare.
(2)  Secretariatul Comitetului de asociere in configuratia comert, in conformitate cu articolul 408 alineatul (4) din

acord (denumit in continuare ,Comitetul de asociere in configuratia comert”) este informat cu privire la orice decizie,
aviz, recomandare, raport si cu privire la alte masuri convenite de Subcomitetul vamal.
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Articolul 6
Corespondenti

(1)  Corespondenta adresatd Subcomitetului vamal se trimite secretarului oricireia dintre pirti, care, la randul siu,
informeaza celilalt secretar.

(2)  Secretariatul Subcomitetului vamal asigurd transmiterea corespondentei adresate Subcomitetului vamal citre
presedintele subcomitetului si difuzarea sa, atunci cand este cazul, ca documente mentionate la articolul 7.

(3)  Corespondenta din partea presedintelui este trimisd partilor de citre secretariat in numele presedintelui.
Corespondenta este difuzatd, dupd caz, astfel cum se prevede la articolul 7.
Articolul 7
Documente
(1)  Documentele sunt difuzate de citre secretarii Subcomitetului vamal.

(2) O parte transmite documentele sale propriului secretar. Secretarul transmite documentele respective secretarului
celeilalte parti.

(3)  Secretarul Uniunii difuzeazd documentele reprezentantilor relevanti ai Uniunii si transmite in mod sistematic o
copie a acestei corespondente secretarului Georgiei. Secretarul Uniunii transmite o copie a documentelor finale
secretarilor Comitetului de asociere in configuratia comert.

(4)  Secretarul Georgiei difuzeazd documentele reprezentantilor relevanti ai Georgiei si transmite in mod sistematic o
copie a acestei corespondente secretarului Uniunii. Secretarul Georgiei transmite o copie a documentelor finale
secretarilor Comitetului de asociere in configuratia comert.

Articolul 8
Confidentialitate

In afara cazului in care pirtile decid altfel, reuniunile Subcomitetului vamal nu sunt publice. Atunci cind o parte
transmite Subcomitetului vamal informatii semnalate drept confidentiale, cealaltd parte trateazd aceste informatii ca
atare.

Articolul 9
Ordinea de zi a reuniunilor

(1)  Secretariatul Subcomitetului vamal stabileste o ordine de zi provizorie pentru fiecare reuniune pe baza
propunerilor formulate de parti. Ordinea de zi provizorie cuprinde punctele cu privire la care secretariatul a primit, din
partea unei parti, o cerere de inscriere pe ordinea de zi, insotitd de documentele relevante, cel tarziu cu 21 de zile
calendaristice inainte de data reuniunii.

(2)  Ordinea de zi provizorie, impreund cu documentele relevante, se difuzeazd, astfel cum se prevede la articolul 7,
cel tarziu cu 15 zile calendaristice inainte de inceperea reuniunii.

(3)  Subcomitetul vamal adoptd ordinea de zi la inceputul fiecirei reuniuni. Alte puncte decét cele care figureazd pe
ordinea de zi provizorie pot fi inscrise pe ordinea de zi dacd pdrtile convin astfel.

(4)  Presedintele Subcomitetului vamal poate, cu acordul partilor, sd invite reprezentanti ai altor organisme ale partilor
sau experti independenti dintr-un anumit domeniu, pe o bazd ad-hoc, care sd participe la reuniunile sale pentru a oferi
informatii cu privire la subiecte specifice. Pirtile se asigurd cd acesti observatori sau experti respectd cerintele privind
confidentialitatea.

(5)  Presedintele Subcomitetului vamal poate, in urma consultirii cu pirgile, si reducd termenele indicate la
alineatele (1) si (2), pentru a lua in considerare cerintele unui caz particular.
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Articolul 10
Proces-verbal si concluzii operationale

(1)  Proiectul de proces-verbal, inclusiv concluziile operationale, ale fiecdrei reuniuni sunt redactate de secretarul
Subcomitetului vamal al partii care detine presedintia Subcomitetului vamal.

(2)  Proiectul de proces-verbal, inclusiv concluziile operationale, se inainteazd spre aprobare Subcomitetului vamal.
Proiectul de proces-verbal se aprobd in termen de 28 de zile calendaristice de la incheierea fiecirei reuniuni a Subcomi-
tetului vamal. O copie se trimite fiecdruia dintre destinatarii mentionati la articolul 7.
Articolul 11

Decizii si recomandari
(1)  Subcomitetul vamal are competenta de a adopta modalititi practice, msuri, decizii §i recomandari, astfel cum se
prevede la articolul 74 din acord. Respectivele modalititi practice, masuri, decizii §i recomanddri se adoptd prin
consensul partilor dupd finalizarea procedurilor interne in vederea adoptirii lor. Deciziile sunt obligatorii pentru parti,
care jau masurile necesare pentru a le pune in aplicare.
(2)  Fiecare decizie sau recomandare se semneazi de citre presedintele Subcomitetului vamal si se autentificd de citre
secretarii Subcomitetului vamal. Fird a aduce atingere alineatului (3), presedintele semneazd documentele respective in
timpul reuniunii in care se adoptd decizia sau recomandarea relevanta.
(3)  Subcomitetul vamal poate sd ia decizii sau sd formuleze recomanddri prin procedurd scrisi, dupd finalizarea
procedurilor interne, daci partile convin astfel. Procedura scrisd constd intr-un schimb de note intre cei doi secretari, in
acord cu partile. In acest scop, textul propunerii este difuzat in conformitate cu articolul 7, cu un termen de cel putin
21 de zile calendaristice pentru comunicarea eventualelor rezerve sau modificiri. Presedintele poate, in urma consultdrii
cu partile, si reducd termenele mentionate pentru a lua in considerare cerintele unui caz anume. Din momentul
ajungerii la un acord cu privire la text, decizia sau recomandarea este semnatd de presedinte si autentificatd de citre cei

doi secretari.

(4)  Actele elaborate de Subcomitetul vamal se numesc ,decizie” sau ,recomandare”. Fiecare decizie intrd in vigoare la
data adoptdrii sale, cu exceptia cazului in care se prevede altfel in decizie.

(5)  Deciziile si recomandarile se transmit ambelor parti.
(6)  Fiecare parte poate decide in legiturd cu publicarea, in propria publicatie oficiald, a deciziilor si recomandarilor
Subcomitetului vamal.

Articolul 12

Rapoarte
Subcomitetul vamal prezintd un raport Comitetului de asociere in configuratia comert in cadrul fiecirei reuniuni anuale
ordinare a acestuia.

Articolul 13

Regimul lingvistic

(1)  Limbile de lucru ale Subcomitetului vamal sunt limbile englezi si georgiani.
(2)  In afara cazului in care se decide altfel, Subcomitetul vamal delibereazi pe baza documentelor intocmite in limbile
mentionate.

Articolul 14

Cheltuieli
(1)  Fiecare parte isi asumd orice cheltuieli rezultate in urma participdrii la reuniunile Subcomitetului vamal,

atdt in ceea ce priveste cheltuielile cu personalul, cheltuielile de deplasare si diurnele, cat si cheltuielile postale si de
telecomunicatii.
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(2)  Cheltuielile legate de organizarea reuniunilor si reproducerea documentelor sunt suportate de partea care
gizduieste reuniunea.

(3)  Cheltuielile legate de serviciile de interpretare la reuniuni si de traducerea documentelor in sau din englezd si
georgiand, astfel cum se prevede la articolul 13 alineatul (1), sunt suportate de partea care gdzduieste reuniunea.

Interpretarea si traducerea in sau din alte limbi sunt suportate direct de partea solicitanta.

Articolul 15
Modificarea regulamentului de procedurd

Prezentul regulament de procedurd poate fi modificat printr-o decizie a Subcomitetului vamal, in conformitate cu
articolul 74 alineatul (3) litera (e) din acord.
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RECTIFICARI

Rectificare la Directiva 2014/23/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 26 februarie
2014 privind atribuirea contractelor de concesiune

(Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 94 din 28 martie 2014)

La pagina 33, articolul 31 alineatul (5) al treilea paragraf, punctul (a):

in loc de: ,(a) in cazul in care candidatul in cauzd este sau poate fi exclus in temeiul articolului 38 alineatele (5)-(9) sau
nu indeplineste criteriile de selectie stabilite de autoritatea contractantd sau de entitatea contractantd in
temeiul articolului 38 alineatul (1);”,

se va citi: ,(a) in cazul in care candidatul in cauzd este sau poate fi exclus in temeiul articolului 38 alineatele (4)-(9) sau
nu indeplineste criteriile de selectie stabilite de autoritatea contractantd sau de entitatea contractantd in
temeiul articolului 38 alineatul (1);”.

La pagina 33, articolul 33 alineatul (1), primul paragraf:

inlocde: ,(1) Anunturile de concesionare, anunturile de atribuire a concesiunii si anuntul mentionat la articolul 43
alineatul (1) al doilea paragraf includ informatiile previzute in anexele V, VII si VIII respectand formatul
formularelor standard, inclusiv al formularelor de rectificare.”,

se va citi: (1)  Anunturile de concesionare, anunturile de atribuire a concesiunii si anuntul mentionat la articolul 43
alineatul (1) al doilea paragraf includ informatiile previzute in anexele V, VI, VII, VIII si IX si respectand
formatul formularelor standard, inclusiv al formularelor de rectificare.”.

La pagina 53, anexa Il punctul 1, textul introductiv din al doilea paragraf:

in loc de: ,Furnizarea de gaze sau de energie termicd retelelor fixe de cdtre o entitate contractantd prevazutd la
articolul 7 alineatul (1) literele (b) si (c) care presteazd un serviciu citre public nu se considerd activitate
relevantd in sensul alineatului (1), in cazul in care sunt indeplinite toate conditiile de mai jos:”,

se va citi: ,Furnizarea de gaze sau de energie termicd retelelor fixe de citre o entitate contractantd previzutd la
articolul 7 alineatul (1) literele (b) si (c) care presteazd un serviciu cdtre public nu se considerd activitate
relevantd in sensul primului paragraf din prezentul punct in cazul in care sunt indeplinite toate conditiile de
mai jos:”.

La pagina 53, anexa Il punctul 2, textul introductiv din al treilea paragraf:

in loc de:  ,Furnizarea de energie electricd retelelor de citre o entitate contractantd prevazutd la articolul 7 alineatul (1)
literele (b) si (c) care presteazd un serviciu citre public nu se considerd activitate relevantd in sensul
alineatului (1), in cazul in care sunt indeplinite toate conditiile de mai jos:”,

se va citi: ,Furnizarea de energie electricd retelelor de citre o entitate contractantd previzutd la articolul 7 alineatul (1)
literele (b) si (c) care presteazd un serviciu citre public nu se considerd activitate relevantd in sensul
primului paragraf din prezentul punct in cazul in care sunt indeplinite toate conditiile de mai jos:".
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Rectificare la Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 908/2014 al Comisiei din 6 august 2014

de stabilire a normelor de aplicare a Regulamentului (UE) nr. 1306/2013 al Parlamentului European

si al Consiliului in ceea ce priveste agentiile de pliti si alte organisme, gestiunea financiar,
verificarea conturilor, normele referitoare la controale, valorile mobiliare si transparenta

(Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 255 din 28 august 2014)

La pagina 86, la articolul 34 alineatul (6):

in loc de:  ,alineatul (3) al doilea paragraf”,

se va citi: ,alineatul (3) al treilea paragraf”.

La pagina 89, la articolul 40 alineatul (1):

in loc de: ,articolul 34 alineatul (3) al doilea paragraf”,

se va citi: ,articolul 34 alineatul (3) al treilea paragraf”.
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